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在《2030 年可持续发展议程》中，世界承诺不让任何一个人掉队。从这

一角度出发，声援巴勒斯坦人民国际日是一个支持巴勒斯坦人民在尊重人权和

基本自由的基础上实现和平愿望的机遇。此时需要重申，团结是一种变革力量，

它以人类多样性为基础，将所有社会联系在一起。 

为了实现这一承诺，我们必须从人的思想开始，通过对话和相互理解，

夯实和平的根基。这是教科文组织增强巴勒斯坦人民的复原力和权能任务的精

髓，其手段是提供包容性和高质量的教育，保护和宣传文化遗产以及通过记者

的安全和信息获取推进表达自由，而这些是民主和发展的关键条件。 

教科文组织与当地其他联合国机构合作，在加强教育系统和促进儿童、

青年和成人的高质量终身学习方面发挥了积极作用。方法之一是借助于将学校

设为安全区的“危境教育”计划。我们还致力于通过诸如“你也来参与：增强

创意女性权能”项目等旗舰倡议在巴勒斯坦发展文化和创意产业。此外，教科

文组织支持巴勒斯坦加强获得独立和多元化媒体的努力，包括为记者和安全部

队举办联合培训课程。 

教科文组织立场明确：只有在尊重每一位巴勒斯坦妇女和男子人权和尊

严的基础上才能建立持久和平。值此国际日，我们要传递的讯息是：对话、宽

容和正义对于声援巴勒斯坦人民至关重要。 

教科文组织总干事奥德蕾·阿祖莱 

声援巴勒斯坦人民国际日致辞 

2019 年 11 月 29 日 
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